
广东、入粤、居港、旅港印人  
Seal carvers originated from, travelling to or living in Guangdong or Hong Kong 

 

柯兆良（约 1856–约 1911） 

柯兆良，广东南海（今广州）人。约 1856–约 1911。字管生。书斋名号为里木山房。柯有榛少

子。幼年与兄兆明从父亲习治印，醉心篆刻，所作纯宗西泠，以读古谱多，亦常有汉人风致。

存世有《里木山房印稿》。 

KE Zhaoliang (c. 1856–c. 1911) 

Ke Zhaoliang (c. 1856–c. 1911), a native of Nanhai (present-day Guangzhou), Guangdong, courtesy 

name Guansheng, was the younger son of Ke Youzhen. His studio’s name was Limu shanfang. He 

and his elder brother Zhaoming had learned seal carving from their father since a young age. Despite 

his inclination towards the Xiling masters, his seal carving reveals an influence from the Han 

tradition and books of ancient seals. He published his seal book Limu shanfang yingao. 

  

C1994.0743 

素钮长方形二字朱文印 Rectangular Seal with Two Characters Carved in 

Relief 

清光绪（1887） Qing Guangxu (1887) 

柯兆良 KE Zhaoliang 

石（寿山∕朱砂） Stone (Shoushan) 

印文︰ 叶五 Seal characters: Yewu 

尺寸︰ 纵︰2 厘米 

横︰1.8 厘米 

高︰6.6 厘米 

Size: W: 2 cm 

L: 1.8 cm 

H: 6.6 cm 

 


